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2. UEBER EINE NEUE BEREICHERUNG DES ASIA-
tiscHEN MusEums pER Karserr. ARApEMIE
perR WissenscuarTEN; von B. DORN. (Lu
le 30 septembre 1842).

Herr Akademiker v. Fraehn, der in seinem in der
letzten Silzung verlesenem Berichte iiber die Abgabe
des asiatischen Museums, die Erwerbung mehrerer werth-
vollen morgenlindischen Handschrifien anzeigte, und der
auch noch nach jener Abgabe der Bereicherung des
Museums in gewohntér Weise seine Sorge widmen will,
hat mir fiinf persische Handschriften zum Ankaufe fiir
das Museum iibersandt. Dieselben sind von seinem Sohne
Hrn. Rudolph v. Fraehn, dermalen zweitem Ge-
sandtschaftssecretir in Persien, welcher den Fussstapfen
seines berithmten Vaters folgend, neben seinen Dienst-
geschiften auch noch das Frommen der Wissenschaft
im Auge zu behalten weiss, und welchem wir schon
mehrere hochst werthvolle Zusendungen an Handschrif-
ten, Miinzen und andern wissenschaftlichen Gegenstin-
den aus dem Morgenlande verdanken, erworben wor-

den, und liefern einen neuen Beweis dafiir, dass sorg-
sames Nachforschen und Eifer fiir die Wissenschaft auch
in dem schon von so vielen Europiern wissenschaftlich
ausgebeutelen Persien nicht unbelohnt bleiben. Durch
den Besilz dieser Handschriften wird dem Museum ein
neuer schitzbarer Zuwachs zu Theil werden, um so
melr, als einige derselben der akademischen Sammlung
picht nur abgehen, sondern auch iiberhaupt zu den sel-
tenen Erscheinungen in andern asiatischen Handschrif-
tensammlungen gehéren. Es sind die folgenden:

I. Die Geschichte des Ghasnewiden Sultans Mas’ud,
Sohnes und Nachfolgers des beriihmten Sultans Mahmud
Ghasnewy. Sie umfasst den ganzen Zeitraum seiner
Regierung d. h. die Jahre d. FL 421 — 432 — A. D.
1030 — 1041, und bildet ein wiirdiges Seitenstiick und
eine schitzbare Fortselz{mg zu der bekannten Geschichte
Malimuds durch Otby, welche sich in dem Museum
befindet. Der Verfasser der in Rede stehenden Ge-
schichte ist, wie aus mehreren Stellen im Verlaufe der
Erzihlung hervorgeht, Abulfaszl Muhamined ben Husain
el-Baihaky (T 470 =1077) welcher als glaubwiirdiger
Augenzeuge die von ihm erlebten Begebenheiten berich-
tet. Baihaky schrieb eine Geschichte der Ghasnewiden
in mehreren (nach Fassih: dreissig) Biichern oder Thei-
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len!). Nun scheint unsere Handschrift zwar nur der
zweite () Theil zu sein — sie beginat ohne die sonst
gewohnliche Einleitung, Angabe des Namens des Ver-
fassers; des Titels u. s. w. sogleich mit der Geschichte
selbst, und namentlich den Worten:

M S 9Rus0 _)?oL: élla ul.:.t’ Ol;_}_,] d.{ ML J{S
allein sie bildet dennoch ein schitzbares Ganzes fiir sich,
nnd lisst uns bei dem Besitze des Tarich Jeminy
von Otby den Nichtbesitz des ersten Theiles, der ver-
muthlich die Geschichte Mahmuds enthielt, firs Erste
verschmerzen, zumal wir uns der Hoffnung iiberlassen
konnen, dass es dem fortgesetzten Eifer Hrn. v. Fra ehn’s
in Persien wohl gelingen konnte, auch die fehlenden
Theile aufzufinden. Unsere Handschrift schliesst mit den
Worten:
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éle,Jl 1__:] dasMark der Geschichten, allge-
meine Geschichte verfasst im J. 1541 von Jahja ben Ab-
dullatif el -Husainy el-Kaswiny (geb. d. 19. Sulkaada
885 — 1481 + 1552). Sie ist zwar schon iibersetzt: Lubb-
it-Tavarich sen medulla historiarum elc. interpretibus
e Persico Gilb. Gaulmino et Ant. Gallando, in Biischings
Magazin fiir die neue Hislorie und Geographie. T. XVIL
Halle 1783. 4.; allein keinem Orientalisten, der diese
nicht selten verfehlte Uebersetzung zu Rathe zu ziehen
sich veranlasst gefunden, wird der Wunsch entgangen
sein, das persische Werk selbst vergleichen zu kénnen,
welches uns nun in einer leserlich und so weit ich ver-
glichen, ziemlich richtig geschriebenen Handschrift die

1) S. svod J.;-' :;ﬁter dem Jahre 470: Joaid] 5:] Slss
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im J. 101%==1605 beendigt worden, zur Benutzung vor-
liegt. Als Probe gebe ich hier — was mir in diesem

Augenblicke besonders genehm ist — einige Ausziige
die Geschichte der Schirwanschahe betreffend.

A)UnterKara Jusuf: el L dglil}', S (i D
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2) Diess. ¥ habe ich nach der Vermuthung des Scheiches
Muhammed Tantawy eingeschoben, .
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A) Er lieferte im J. 815 dem Emir Scheich Ibrahim
Schirwany und Costendil (Constantin) dem Kénige von
Georgien eine Schlacht, und nahm Scheich Ibrahim nebst
seinem Bruder und Emiren gefangen®). Er todtete Co-
stendil mit allen seinen Leuten, und fithrte Scheich
Ibrahim nach Tebrisf), wo er ihn nach empfangenem
Losegelde in Freiheiﬁ setzte und nach Schirwan zuriick-
sandte. Scheich Ibrahim regierte nach diesem noch fiinf
Jahre in Schirwan, bis er im J. 820 sich der Barmher-
zigkeit des Allerhochsten anschloss®). An seiner Statt
ward sein Sohn Emir Chalil Herrscher, uud regierle
48 Jahre. Er starb im Jahre 868¢).

B) Er zog im Jahre 831 nach Schirwan und richtete
in Schamachi grosse V erheerung an. — Iin Jahx\‘e 837
wiederholte er seinen Streifzug nach-Schirwan, ‘und vér-
breitete Tod, Verwiistung und V erheerung.

3) Bisching's Magazin S. 139: Ibrahim cum aliquot Au-
licis captus.  Vergl Versuch einer Geschichte der Schirwan-
schahe. S. 575.

4) und — Tebris, ganz weggelassen.

'5) bis —~ anschloss, fehlt ganz.

6) Er starb — 868, fehlt.
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C) Nach dem Verlauf von zehn Jahren?) seiner Re-
gierung, fiihrte der erhabene Stellvertreter, S. Hobeit der
grosse Sultan und gerechte und edle Chakan, der Gebie-
ter des Wassers und der Erde, der Schatten des aller-
héchsten Gottes auf beiden Erdtheilen, der zum Guten
Einladende, der Ruhm der Herrschaft, der Heiligkeit und
der Leitung, der Schah Abulghasi Sultan Haider El-
Husainy el-Szafewy, dem Golt seine Vergebung ange-
deihen lasse! ein Heer nach Schirwan. Ferruch Jessar,
der dortige Herrscher bal Jakub Beg um Hiilfe. Jakub
Beg verliess den Pfad des Rechten und Gerathenen, und
obgleich der Sohn der Tante Sultap Haiders®), zerschnilt
die Bande der Verwandtschaft und schickte Sulaiman
Beg Bishen dem Ferruch Jessar mit einem groasen Heere
zu Hilfe. Sie lieferten jenem von Golt Begnadigten in
dem Gebiele von Birseran (?)?) eine Schlacht, in welcher
er die Ehre des Mértyrthumes errang.

Jakub Beg hatte drei Sohne: Baisoncor Mirsa, und
Sultan Murad, deren Mutter Gauher Sultan. Chanum,
Tochter Ferruch Jessars ben Emir Chalil von Schirwan,
und einen dritten Sobn: Hasan Beg, dessen Mutter
Beghidschan Chanum, Tochter Sulaiman Bishens war.

D) Er fiel in das Reich von Schirwan ein. Der da-
malige Herrscher von Schirwan, Emir Chalil schickte
aus Besorgniss dass er die Oberhand und Uebermacht
behalten konne, ein grosses Heer gegen iln. Es fand
eine grosse Schlacht zwischen beiden Theilen Statt. Sul-
tan Dschunaid errang in diesem Treffen die Ehre des
Mirtyrthumes, und trat nach dem hohen Spruche: »nennt
die auf dem Pfade Gottes Getodteten nicht Todte son-
dern Lebende, aber ibr seht das nicht eing, ins ewige
Leben iiber.

E) Der heldenmiithige Schah Abulghasi Sultan Hai-
der, wie schon unter der Regicrung Jakub Begs er-
wihnt ward, unternahm einen Feldzug nach Schirwan.
Der Schirwanschah Ferruch Jessar ben Emir Chalil wurde
besiegt und gedemiithigt, und bat Jakub Beg um Bei-
stand. Jacub Beg, obgleich mil Sultan Haider verschwi-
gert, verliess den Pfad des Rechten, und schickte Sulai-
man Beg Bishen mit einem grossen Heere dem Schir-
wanschah zu Hiilfe. Sie lieferten Sr. Hoheit in dem

7) Annus regni duodecimus 893 finierat.

8) Die ersten Szafiden waren mehrfach mit den Akkojunlu
verwandt. Hasan Beg hatte an Dschunaid secine eigene Schwester
zur Gemalin gegeben. Dschunaids Sohn, Haider, hatte die
Tochter Hasan Begs Aalemschah geheirathet, und war folglich
Jakub Begs Schwager, und der Sobn von Jakub Begs Tante.

9) Versuch. S. 585.

Gebiete von Tebris(?)!®) eine grosse Schlacht, und viele
Leute fielen von beiden Seiten. In dieser Schlacht traf
nach dem Spiuche: »wenn ihr Ende gekommen ist,
kénnen sie es weder eine Stunde verschieben noch be-
schleunigen« ein Pfeil von dem Kécher des Schick-
sales Sullan Haider, und er trank den Zug des Martyr-
thumes nach der Weise seiner trefflichen Vorfahren aus
dem Kelche: »unter uns ist keiner der nicht getodtet
oder Mirtyrer werde«, und trat in das Paradies ein. —
Dieses traurige Ereigniss fand im Schaaban des Jahres
893 Statt.

F) Se. Hoheit setate sich im Anfange des Jahres 906
mit den siegreichen Kimpen gegen die Staaten des Schir-
wanschahes in Bewegung um letzteren zu tiberwiltigen.
Er bekimpfte den Schirwanschah Ferruch Jessar und
behielt den Sieg. Von den Gegoern wurde eine grosse
Anzahl niedergemacht, und der Schirwanschah selbst
getodtet.

Ferruch Jessar kam nach seinem Vater Emir Chalil
im J. 868 zur Regierung von Schirwan. Die Dauer sei-
ner Regierung war 37 Jahre und einige Monate. Nach
ihm erkannten die Bewohner von Schirwan in einigen
Gegenden Behram Beg ben Ferruch Jessar als Herr-
scher an, und er trug seinen Tilel nahe an ein Jahr
als er starb. Nach ihm wurde Ghasi Beg ben Ferruch
Jessar im J. 907 mit der Herrschaft belehnt, welcher
auch nach einer Regierung von ungefihr einem Jahre
starb. lhm folgte Scheich Schah ben Ferruch Jessar
im Jahre 908, welcher eine Zeit von 20 11) Jahren re-
gierte und am Sonnabend den 18. Redscheb 930 starb.
Nach ihm regierte sein Sohn Sultan Ghalil in Schir-
wan eilf Jahre!?). Er heirithete die Tochter Sr. Ho-
heit des weltbesiegenden Schahs Ismail Behadurchan,
und starb am Freitage den 9. des Dschumada I 942,
worauf Se. Hoheil nach dem Sprache: »Du giebst das
Reich wem Du willst, Du nimmst das Reich wem Du
willst, Du erhohest wen Du willst, und Du erniedrigest
wen Du willst; in Deiner Hand steht das Gute, denn
Du bist allmichtig«, den Thron von Schirwan l)estieg
und in diesem Jahre das hohe ‘Winterquartier in Mah-
mudabad in_Schirwan aufschlug.

HL Olsgapll cules Sligled] ulse Wunder!

(

10) Wohl ein Schreibefehler statt U’ g

11) Aunnis circiter 20 duobus, was richtiger und vermuthen
ldsst, dass in unserer Handschrift 55 ausgefallen.

12) eilf — aufsclug: annis XI ac mensibus aliquot. Rex
autem Thamaibus, cuius filium uxorem duxerat, ei mortuo die
Veneris novo Giumadac prioris auni 942 sucsessit.
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der Schépfung und Merkwiirdigkeiten der Wesen, vou
Sakarja ben Muhammed el-Kaswiny (4 1283) ein
bekanntes encyclopidisches naturgeschichtliches Werk in
persischer Bearbeitung mit schénen Abbildungen.

IV. ol;...JlI: gcschic_:htlicher Bildersaal von Ahlmed
ben Muhammed ben Abdulghaffar el-Kaswiny (Ghaf-
fary +975=1567), eine nach den besten Quellen im
Jahre 959 — 1552 zusammengestellte Sammlung merk-
wiirdiger geschichﬂicher Bemerkungen und Nachrichten.
Diese .Quellen sind nach der Apgabe des Verfassers
selbst folgende:

e ) s @ e oo Gl b c'fJU
Grral Pyl C'leb oLl -JT TR R
Gyiwe gal O e dals ay (3f ric’ o Jal
Gara rl»... C'._ul:_,,._ga,am..;_,;.j.” Zore c‘yls,
wle Ji C-.ub: S 2l usede el Uue
GJb adll Gas Glsle Goi ol Liae ansis
Cole; (man. Acad. J‘:" sl ) JJ e g2 Jc
ie gralis e o2 il Uy Gt <L
aslys C'fJ’):-“ C‘L"" o b Al v GL
Gyiwe dlllua Oolall d0555 0 éng;; e dad

u.a'ls UXLU r’,g C’:,.U, él.l“ ru;; dalgd 9[—_’(&;_\'

g;jL,.::.". 4l Jas o 4,3’ Jag dl:: ée.cl:.’ dl? J92
J'\’ J)',ZJ’ Cg.§3 U;)'L.‘-' );’) Ug_l.”_):’ C':le.;’
ng,i ty’a "-Qin ._, (5&)’:‘5.)"" uoa'_ch UalLi @« J,g&o
é‘lﬂ! GLL:; d@,i ‘SLZJ:[QA C_JJU) 6?3 JJ: U:‘:}”
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O O sliall acss (sU%5 o 3l s LYo
J;_uu” sy JJ,,& Jtcl:\ J,«SJ’ USL oL";. J.;,lA
5505 ael ilyst el a0l) r.l,,» o ol Cle
ool ol Gles olise o elidss el

) prnts iele

13) In der Handschrift des nsiatisc,llxen Museums sind hier noch
folgende Werke genannt:

also mehr als ein Viertelhunderl. — Die Handschrift
selbst ist beendigt worden im J. 1058 — 1648. Zwar
besitzt das asiatische Museum sowohl dieses als das vor-
hergehende Werk, allein wer auch nur einmal eine
morgenlindische Handschrift welche nicht -Selbst-Hand-
schrift des Verfassers oder auf irgend eine andere Weise
letzterer ganz gleich ist, benutzt hat, weiss wie nothig
mehrere Handschriften sind sowohl zum vollstindigen
Verstindnisse, als um einen richtigen Text und der-
gleichen Uebersetzung geben zu kénnen.

<

V. ol aisse OLS Konigliches (od. Kaiserliches)
Buch. So nach der Ueberschrift. Diese Handschrift
enthilt eine Geschichte des indischen Timuriden Akber
963 — 101% — 1556 — 1605 und seiner Vorfahren. Aus
dem Werke selbst geht hervor, dass es wohl die ge-
wohalich unter dem Namen (§,+] 5, bekannte Ge-
schichte Akbers ist, geschriecben von Abulfaszl ben
Mubarek (+1011 =1602), dem Verfasser des von Glad-
win iibersetzten Ayin Akbery. Stewart (a Catalogue
of the library of the late Tippoo Sultan. S. 1%) fithrt
dieses Werk an, und fiigt hinzu, dass es die ersten
&7 Jahre der Regierung Akbers enthalte, und in dem
Ayin Akbery lesen wir, dass das Akbernameh aus drei
Theilen bestehe, der "erste Theil die Geschichte der
Vorfabren Akbers, der zweile a, die ersten dreissig,
und 5} die iibrigen Jahre von 31 — 47, der dritte das
Ayin Akbery enthaltend. Nun enthilt die erste Hilfte
unserer Handschrift die Geschichte der Vorfahren Ak-
bers bis Humajun. Die zweite Hilfte fingt mit der Thron-
besteigung Akbers im J. 963 '4) — 1555 an und geht bis

dl‘J{ 4.”] Jﬁc hY,.o g,i.:] l; UD l:ﬁ; Ao &:J ):.!
c‘f Jl; G\J@&‘o rt; J” Jal LY,-. éJJ L-“ Q.SJJ Lu-e
=2 gj:J G Lml_, C'!J[J leJJ'l.a Uf.}“ JtQL. o e
Spaas? Jjg.{:m e S >

Vergl. v. Hammers Geschichte der schonen Redek. Pers.

S. 307, und Kraft: die Arabischen, Persischen und. Tirkischen
Handschriften der K. K. orientalische Akademie zu Wien. Wien

. 1842. S. 87 — 90.

14) Dieses ist nach unserer Handschrift das Todesjahr
Humajuns, und der Thronbesteigung Akbers. kn Hadschi
Chalfa (chronol. Taf. S. 122 und andern Werken) wird fir

ersteres das Jahr 962 angegeben s. a. 762: Qﬁ'lJ <ls 99
u).:l'ﬂ s.-L!, C‘:Jl; ~4ﬂ> U:.'QJ{ j' J= oLi-.)L!
‘_ggj,’v.:l,il)g: C’g)l.; >Ls) r'.; J’ ol..)'g U”LD ol.i:’.?
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979 — 1572, so dass also nur sechszehn Jahre der Re-
gierung Akbers durchgegangen werden und die iibrigen
{ehlen.
stindig und bricht im J. 979 ab. Die letzten Worte sind:

laf e o) by Jlo ue-’);‘l_ sk o Jf...
5‘,\”.{:_’ ))'J) ey Jua of J.-ul»u 0 J’)'_.a';'ﬂ C.-»J’.:J.KJ

J:"l:‘ Jl.{ °J£)l5 I3 uﬁj li - U[»LJ ‘J.'."ﬁ
Nichtsdestoweniger ist der Besitz derselben héchst dan-l
kenswerth, und kann namentlich fiir solche, die sich

mit der Geschichte der Timuriden in Indien beschifti-
gen, nur hochst erwiinscht sein.

olis lg O)g'-."' — Abulfaszl aber sagt ausdriicklich dass
erstere; Chronogramm ein Jahr zu wenig giebt: Z'-' Jt Uf,
W rf .Jl.»fg und fihrt andere Chromogramme an, die
das Jalir 963 enthalten, z. B. das von Mir Ahdulhay: LSJ
slast er Il e oliblg g’, und ein anderes von Mau-
lana Masud Hiszary: l&:lg Q},:,D_ﬁ, G J.,L,. In dem
ersteren steht zwar auch olis L; allein das o ist offenbar spa-

ter hinzugefiigt worden, sofern es das ganze Chronogramm
storen wirde und auch dem Anschein spiterer Hinzufiigung
deatlich an sich tragt.

CORRESPONDANCE.

e

1. Lerrre pe M. KORGANOF, PROCUREUR
nuSYNODEARMENO-GREGOR[EN,AL'Acwl’:Mt}j

ImpERIALE DES scIENCES. (Lu le 16" septem-
bre 1842.)

«En réponsé i I'hondrable communication que m'a
faite I'Académie Tmpériale des sciences, le 12 juin de
I'année passée, 1841, jai l'lionneur de vous faire con-
nailre que je regarde comme un devoir sacré pour mor
de justifier complétement la flatteuse assurance do??ée
par M. le Baron de Hahn, membre du conseil de I'em-
pire, de la disposilion ol je suis de coopérer aux tra-
vaux de I'Académie, et de remplii sans le moindre dé-
lai ses commissions.

., Suivant la demande de M. le Baron de Hahn, j'a-

Die Handschrift ist nawmlich am Ende unvoll-|

vais déja envoyé A Son Excellence ,. en 1839 et 40,

1) le catalogue, en -langue russé, de la bibliothéque
d’Edchmiadzin t), rédigé de:mouveau:par moi, concur<
remment avec l'archimandrite, aijourd’hui évéque, Jean
Chakhathounof, et aprés avoir rangé les livres, autant
qu'il nous a éié possible, dans un ordre systématique.
L'ancien catalogue arménien, dont nous avons fait usage,
n'était quun registié des livies de ladite bibliothéque,
dressé péle -méle et shris aicune division de matidre ;
2) la traduction d'urié Description détaillée de quelques
anciens monastéres existan’t} dans la province d’Arié-
nie %), description coniposée par' Jean Chakhathounof
déja mentionné; et celle aussi d'un pareil travail re-
lalif aux couvents de Haghbat et de Sanahim, écrit par
I'évéque Jean de Crimée ®): & ces traduclions étaient
jointes des copies d'inscriplions en .langue arménienne
qui, se trouvent sur les murailles et sur les monuments
desdits monastéres; 3) Deux manuscrits arméniens con-
tenant I'Histoire universelle. par Mékhithar d’Airivank,
et celle de l'origine des Aghovans, par Mosé Caghcan-
tovatsi. Le premier de ces deux puvrages a €lé transcrit
par mes soins sur original et offert & I'Académie, ainsi
quil est marqué sur la premiére page ; I'autre a été co-
pi¢ de la propre main de I'évéque Ghakhathounof, et
confronté par lui sur quelques autres copies du méme
livre. L'original de l'histoire de lorigine des Aghovans,
qui se trouve «dans la bibliothéque ‘d'Edchmiadzin , étant
en anciennes lettres arméniennes, avec abréviations, ce
qui en rend la lecture incommode, j'ai cru nécessaire
d'en envoyer plutt une copie fidele, en priant S. E.
M. le Baron de Hahn de me la-faire parvenir de nou-
veau, dés que I'on n'en aurait plus besoin, pour la ren-
dre & son ‘propriétaire ledit Chakhathounof,, auquel-fj:'éh'
ai donné un récepissé. 4)

1) Ce éatalogue a été publié en russe et en franais, en 1840,
par les soins de I'’Académie. B.

2) i..e. dans la partie de PArménie soumise au sceptfe russe,
et qui porte le nom officiel de Apmanckan o6sacts. B.

3) Ces intéressants Mémoires nous sont parvenuas depuis long-
temps, et I'Académie en a également ordonné la publication;
le second, qui touche directement & I'histoire de la Géorgic,
sera livré -prochainement & I'impression , et suivi quelque temps
aprés de l'autre. Les inscriptions qui les accompagnent n'en se-
ront point séparées; on a déji pu cn apprécier limportance
par l'exposé de leurs résultats historiques contenus dans la No-
tice sur les couvents arméniens de Haghbat et de Sanahin, Bull*
scient. 19, 20, 21.

4) Cet ouvrage important , inconnu jusqu'a ce jour , mous est
aussi parvenu, et I'Académie’ I'a fait copier pour son Musée

“asiatiques B.



